
Logistik Forwarding services D1

Firma/Company:

KMK 
Karlsruher Messe- und Kongress-GmbH 
Geschäftsbereich Service 
Postfach 12 08 

Ansprechpartner /Contact:
 
Straße / Street:   
 
PLZ Ort / Postal code city:    
 
Tel. Fax  

76002 Karlsruhe 
E-Mail
 
 

Veranstaltung/Event:

Halle /Hall: Stand-Nr. / Stand No.:  

Bei technischen Rückfragen/For technical queries, please call: Simon Hegele GmbH · Tel./Phone +49 721 57009-322

Die Karlsruher Messe- und Kongress- GmbH ist für Ihre Bestellung nur
Auftragsvermittler. Auftragnehmer ist die Fa. Simon Hegele GmbH. 
 

Gemäß den Allgemeinen Deutschen Spediteurbedingun- 
gen (ADSp), neueste Fassung bestellen wir hiermit: 

The Karlsruher Messe- und Kongress-GmbH merely acts as an agent for 
your order. The contractor is the company itself Fa. Simon Hegele GmbH. 
 
In compliance with the German General Conditions for 
Forwarders (ADSp), as amended, we order as follows: 

Artikel Nr. Bezeichnung/Description Einheit Einsatztag(e) Uhrzeit Einsatzdauer Menge Einzelpreis
Article No. Unity Employment Time Duration of Quantity Unit price 

day(s) employment 
04001 Zwischenlagerung und termingenaue je cbm €   45,00 

Anlieferung am Messestand  
(1 cbm = 250 kg)  
Intermediate storage and punctual per cbm 
delivery to the fair stand  
(1 cum = 250 kg)  

04002 Handhubwagen/hand elevating truck je h/per h €   12,50 
04003 Stapler bis 2,5 t Nutzlast inkl. Fahrer je 0,25 h/ €   36,00 

fork-lift truck up to 2.5 t useful load driver included per 0,25 h 
04004 Stapler bis 2,5 t Nutzlast inkl. Fahrer je h/ €   75,00 

fork-lift truck up to 2.5 t useful load driver included per h 
04005 Stapler bis 5,0 t Nutzlast inkl. Fahrer je 0,25 h/ €   41,00 

fork-lift truck up to 5.0 t useful load driver included per 0,25 h 
04006 Stapler bis 5,0 t Nutzlast inkl. Fahrer je h/ €   87,00 

fork-lift truck up to 5.0 t useful load driver included per h 
04007 Stapler bis 8,0 t Nutzlast inkl. Fahrer je 0,25 h/ €   51,00 

fork-lift truck up to 8.0 t useful load driver included per 0,25 h 
04008 Stapler bis 8,0 t Nutzlast inkl. Fahrer je h/ € 105,00 

fork-lift truck up to 8.0 t useful load driver included per h 
04009 Stapler bis 10,0 t Nutzlast inkl. Fahrer je 0,25 h/ €    65,00 

fork-lift truck up to 10.0 t useful load driver included per 0,25 h 
04010 Stapler bis 10,0 t Nutzlast inkl. Fahrer je h/ € 135,00 

fork-lift truck up to 10.0 t useful load driver included per h 
04011 Mobilkran über 30 t Nutzlast inkl. Fahrer je h/ € 151,00 

Mobile crane over 30 t driver included per h 
04012 Hubarbeitsbühne, fahrbar  je h/ €   70,00 

platform for lifting  per h 
04013 Transportarbeiter/ je h/ €   30,00 

Transport worker per h 
04014 Lkw mit Hebebühne inkl. Fahrer je h/ €   68,00 

Lorry with lifting platform driver included per h 
04015 Leergut: Abholung, Lagerung, Bereitstellung je cbm/ €   27,00 

Empties: collection, storage, appropriation per cum 
04016 Abholung Ihrer Messegüter auf Anfrage 

Collection of bulk goods upon enquiry
04017 Rücktransport Ihrer Messegüter auf Anfrage 

Return of bulk goods upon enquiry

Sonstige Wünsche:     Other requests:

Die genannten Konditionen verstehen sich zzgl. Mehrwertsteuer. The conditions mentioned are excluding V.A.T. 

Ort und Datum/City and date 
 
Bitte fertigen Sie für Ihre Unterlagen eine Kopie an!

Firmenstempel u. rechtsgültige Unterschrift/Company stamp and legal signature
 
Please make a copy for your records ! 

Bitte zurücksenden an/Please return to:

Fax +49 721 3720-5189
Karlsruher Messe- und Kongress-GmbH

Festplatz 9 ·76137 Karlsruhe · Germany
Telefon/Phone +49 721 3720-5183/-5186

Telefax +49 721 3720-5189
E-Mail service@kmkg.de





Standreini gung Stand cleanin g D 2

Firma/Company:

KMK 
Karlsruher Messe- und Kongress-GmbH 
Geschäftsbereich Service  
Postfach 12 08 

Ansprechpartner /Contact:

 
Straße / Street:   

 
PLZ Ort / Postal code city:    

 
Tel. Fax  

76002 Karlsruhe 
E-Mail
 
 

Veranstaltun g/Event:

Halle /Hall: Stand-N r. / Stand No.:  

Bei technischen Rückfragen/For technical queries, please call: BLK  GmbH & Co. KG · Tel./Phone +49 721 3720-5454

Artikel Nr.  Tage m2/Menge Bezeichnung/Description Einzelpreis  Gesamtpreis
Article No.  Days  sqm  / quantity  Unit price  Total price  
04101 Standreinigung vor Messebeginn  € 0,70 je m2

 

(während der Nacht, letzter Aufbautag/1. Messetag) 
–  Papierkörbe leeren und reinigen 
–  Standmobiliar Außenfläche reinigen (so zugänglich) 
–  Fußbodenbelag saugen bzw. kehren und/oder nass wischen 
Stand cleaning before the event  € 0,70 
(during the night, last setup day / first fair day) per sqm 
– emptying and cleaning waste paper baskets 
– cleaning stand furniture outside surfaces (if accessible) 
– vacuuming and/or sweeping and/or wet wiping of flooring 

04102 









 D 5   Beschriftun gen/Grafiken/Drucke  Letterin g/Graphics/Print  

Firma/Company:

KMK 
Karlsruher Messe- und Kongress-GmbH 
Geschäftsbereich Service  
Postfach 12 08 

Ansprechpartner /Contact:

 
Straße / Street:   

 
PLZ Ort / Postal code city:    

 
Tel. Fax  

76002 Karlsruhe 
E-Mail

Veranstaltun g/Event:

Halle /Hall: Stand-N r. / Stand No.:  

Bei technischen Rückfra gen/For technical queries, please call: Merklin Werbung · Telefon/Phone +49 7442 84030

Die Karlsruher Messe- und Kongress- GmbH ist für Ihre Bestellung nur
Auftragsvermittler. Auftragnehmer ist die Fa. Merklin Werbung.

The Karlsruher Messe- und Kongress-GmbH merely acts as an agent for 
your order. The contractor is the company itself Fa. Merklin Werbung. 

Artikel N r. Bezeichnung/Description  Menge Preis  Gesamtpreis
Article No.  quantity  Price  Total price  

Firmen Logos/Company logo  
Logo schwarz, Rasterdruck/Black logo, halttone print  

04409 300 x   500 mm/300 x   500 mm – 11.8 x 19.6 in. €   54,00 

04410 300 x   700 mm/300 x   700 mm – 11.8 x 27.5 in. €   66,00 

04411 300 x 1000 mm/300 x 1000 mm – 11.8 x 39.3 in. €   78,00 

Logo, 4-Farbraster/Logo, four-colour screen print  

04412 300 x   500 mm/  300 x 500 mm – 11.8 x 19.6 in. €   69,00 

04413 300 x   700 mm/  300 x 700 mm – 11.8 x 27.5 in. €   86,00 

04414 300 x 1000 mm/300 x 1000 mm – 11.8 x 39.3 in. € 119,00 

Digitaldrucke/Digital prints  

04415 Folien für Blenden und Wandkaschierungen, Stoff-Banner 
und Fahnen, PVC-Bahnen, leichtes Material zum Aufspannen 
mit Ösen oder auf Messeprofile Auf Anfrage 
Films for screen and wall covers, material banners and flags, 
PVC, light material to hang with eyelets or on fair profiles upon request 

 
Herstellung als Folientechnik oder Digitaldruck (4- oder 6-Farb-Rasterdrucke)  
Production on film or by digital print (four or six colour screen prints)  

Die Preise verstehen sich zzgl. Mehrwertsteuer. 
 
Hinweis:  Die Montageleistung ist in den genannten Preisen 
enthalten. Dateien können auf CD, per ISDN oder E-mail 
als eps oder tif (in ausreichender Qualität, min. 50 DPI und 
für PC abgespeichert) angeliefert werden. Für das 
Aufbereiten von nicht geeigneten Druckdaten berechnen 
wir nach Zeitauf- wand € 43,00 je Stunde. 

The prices are excluding VAT.
 
Note:  The mounting work is included in the prices  
mentioned. Files can be submitted on CD, by ISDN or Email 
as eps or tiff (in suitable quality, min. 50 DPI and saved for 
PC). We will charge an hourly outlay of € 43.00 for touching 
up unsuitable print files. 

Ort und Datum/City and date 
 
Bitte ferti gen Sie für Ihre Unterla gen eine Ko pie an!

Firmenstempel und rechtsgültige Unterschrift/Company stamp and legal signature
 
Please make a copy for your records !  

Karlsruher Messe- und Kongress-GmbH 
Festplatz 9 · 76137 Karlsruhe · Germany 
Telefon/Phone +49 721 3720-5183/-5186 
Telefax +49 721 3720-5189 
E-Mail service@kmkg.de 

Bitte zurücksenden an/Please return to: 

Fax +49 721 3720-5189





 D 6   Caterin g Stand caterin g

Firma/Company:

KMK 
Karlsruher Messe- und Kongress-GmbH 
Geschäftsbereich Service  
Postfach 12 08 

Ansprechpartner /Contact:

 
Straße / Street:   

 
PLZ Ort / Postal code city:    

 
Tel. Fax  

76002 Karlsruhe 
E-Mail 
 
 

Veranstaltun g/Event: 

Halle /Hall: Stand-N r. / Stand No.:  

Bei inhaltlichen Rückfra gen/Questions: Restaurationsbetriebe Stockheim GmbH & Co. KG · Tel./Phone +49 721 3720-4600

Bezeichnung/Descript ion Menge Einzelpreis Gesamtpreis
Quantit y Price Total price

Belegte Brötchen nach Wahl – Mindestbestellung 10 Stück (= 5 Stück pro Sorte)
Choose form a variety of cold snacks in any combination – minimum order quantity 10 items (min. 5 items of one type
Bagel Holländischer Gouda / Bagel with Gouda € 2,00 
Bagel Gekochter Schinken / Bagel with ham € 2,15 
Bagel Putenbrust / Bagel with turkey breast € 2,15 
Bagel Salami / Bagel with salami € 2,15 
Bagel Französischer Brie / Bagel with brie € 2,50 
Bagel Roastbeef rosa / Bagel with rost beef € 2,70 
Bagel Räucherlachs / Bagel with smoked salmon € 3,10 
Bagel Tomate-Mozzarella / Bagel with tomato and Mozzarella € 2,50 
Bagel Kräuterfrischkäse / Bagel with soft cheese and herbs € 2,00 
Laugenbrezel natur / Pretzel € 0,70 
Laugenbrezel gebuttert / Pretzel with butter € 0,85 
Mini Laugenbrezel natur / Mini pretzel € 0,60 
Mini Laugenbrezel gebuttert / Mini pretzel with butter € 0,70 
Laugenstange natur / Pretzel stick € 0,70 
Laugenstange gebuttert / Pretzel stick with butter € 0,85 
Mindestbestellung 10 Stück pro Sorte / Mini mum order quantity 10 items per variety  
Canapé Geräucherte Putenbrust / Canapé with smoked turkey breast € 0,95 
Canapé Mailänder Salami / Canapé with salami € 1,10 
Canapé Tête du Moine € 1,30 
Canapé Roastbeef rosa / Canapé with rost beef € 1,40 
Canapé Räucherlachsscheiben / Canapé with smoked salmon € 1,40 
Canapé Graved Lachs / Canapé with salmon € 1,40 
Canapé Schwarzwälder Schinken / Canapé with ham € 1,10 
Canapé Parmaschinken / Canapé with Parma ham € 1,10 
Canapé Shrimps in Kräutercreme / Canapé with shrimps and soft cheese with herbs € 1,40 
Canapé Kräuterfrischkäse / Canapé with soft cheese and herbs € 0,95 
Croissant natur / Croissant € 0,70 
Croissant gebuttert / Croissant with butter € 0,70 
Croissant Laugen/Frischkäse / Croissant € 0,85 
Croissant Gouda/Schinken / Croissant with Gouda and ham € 1,10 
Croissant Nuss/Nougat / Croissant with nut nougat € 0,85 
Croissant Marzipan / Croissant with  almond paste € 0,85 

Alle Preise verstehen sich zzgl. Mehrwertsteuer. Prices are not inclusive of VAT.
 
 

Ort und Datum/City and date 
 
Bitte ferti gen Sie für Ihre Unterla gen eine Kopie an!

Firmenstempel u. rechtsgültige Unterschrift/Company stamp and legal signature
 
Please make a cop y for your records!  

Karlsruher Messe- und Kongress-GmbH 
Festplatz 9 · 76137 Karlsruhe · Germany 
Telefon/Phone +49 721 3720-5183/-5186 
Telefax +49 721 3720-5189 
E-Mail service@kmkg.de 

Bitte zurücksenden an/Please return to: 

Fax +49 721 3720-5189



 Caterin g Stand caterin g D 6

Firma/Company:

KMK 
Karlsruher Messe- und Kongress-GmbH 
Geschäftsbereich Service  
Postfach 12 08 

Ansprechpartner /Contact:

 
Straße / Street:   

 
PLZ Ort / Postal code city:   

 
Tel. Fax  

76002 Karlsruhe 
E-Mail 
 
 

Veranstaltun g/Event:

Halle /Hall: Stand-Nr. / Stand No.:   

Bei inhaltlichen Rückfra gen/Questions: Restaurationsbetriebe Stockheim GmbH & Co. KG · Tel./Phone +49 721 3720-4600

Bezeichnung/Descript ion Menge Einzelpreis Gesamtpreis
Quantit y Price Total price

Finger food Kalt – Mindestbestellung 10 Stück pro Sorte /
Finger food cold – Minium order quantity 10 items per variety  
Tortillaröllchen mit Lachs / Tortilla rolls with salmon €   0,70 
Geflügelmedallions mit Currydip / Chicken médallions with curry dip €   1,20 
Schweinemedallions mit Feigenrelish / pork médallions with Eig relish €   1,40 
Sushi und Maki, Variation 12 verschiedene / Sushi and Maki, Variation 12 different € 28,10 
Warm / Warm  
Pikante Mini Plunderteilchen / Spicy mini pastries 40 Stück / 40 pieces € 21,00 
Pikante Mini Buttercroissant / Spicy mini croissants 30 Stück / 30 pieces € 17,20 
Blätterteigkissen mit Lachs / Vol-au-vent (puff pastry) with salmon €   0,85 
Blätterteigkissen mit Schinken / Käse 
Vol-au-vent (puff pastry) with ham and cheese €   0,70 
Mini Pizza Taler mit Salami / Mini pizza with salami €   0,70 
Mini Pizza Taler mit Schinken / Mini pizza with ham €   0,70 
Garnele im Backteig / Shrimp fritters €   1,00 
Gemüseteigtäschchen / Little rolls filled with vegetables €   0,70 
Kleine Quiche mit Spinat/Feta 
Small quiche with spinach and feta cheese €   2,00 
Kleine Quiche mit Apfel/Lauch 
Small quiche with apple and field carlic €   2,00 
 
Alle Preise verstehen sich zzgl. Mehrwertsteuer. Prices are not inclusive of VAT.

Ort und Datum/City and date 
 
Bitte ferti gen Sie fü r Ihre Unterla gen eine Kopie an!

Firmenstempel u. rechtsgültige Unterschrift/Company stamp and legal signature
 
Please make a co py for your records !  

Bitte zurücksenden an/Please return to: 

Fax +49 721 3720-5189  
Karlsruher Messe- und Kongress-GmbH

Festplatz 9 · 76137 Karlsruhe · Germany
Telefon/Phone +49 721 3720-5183/-5186

Telefax +49 721 3720-5189
E-Mail service@kmkg.de



 D 6   Caterin g Stand caterin g

Firma/Company:

KMK 
Karlsruher Messe- und Kongress-GmbH 
Geschäftsbereich Service  
Postfach 12 08 

Ansprechpartner /Contact:

 
Straße / Street:   

 
PLZ Ort / Postal code city:    

 
Tel. Fax  

76002 Karlsruhe 
E-Mail 
 
 

Veranstaltun g/Event: 

Halle /Hall: Stand-N r. / Stand No.:  

Bei inhaltlichen Rückfra gen/Questions: Restaurationsbetriebe Stockheim GmbH & Co. KG · Tel./Phone +49 721 3720-4600

Bezeichnung/Descript ion Menge Einzelpreis Gesamtpreis
Quantit y Price Total price

Alkoholfreie Getränke / Non-alkoholic beverages  
Urbacher Mineralwasser / Urbacher sparkling mineral water 12 x 0,75 l € 10,80 
Urbacher Mineralwasser / Urbacher sparkling mineral water 20 x 0,25 l € 15,30 
Evian stilles Wasser / Evian still mineral water 12 x 1,0 l € 20,75 
Coca Cola 12 x 1,0 l € 16,40 
Coca Cola 24 x 0,2 l € 18,40 
Fanta 12 x 1,0 l € 16,40 
Fanta 24 x 0,2 l € 18,40 
Orangensaft / Orange juice 6 x 1,0 l € 15,30 
Apfelsaft / Apple juice 6 x 1,0 l € 13,80 
Kaffee & Co. / Coffee & associated  
Kaffee / Coffee Liter / Litre €   7,70 
Kaffee / Coffee 500 g €   8,15 
Portionszucker / Sugar (individual portions) 250 Stück / piece €   7,50 
Portionsmilch / Milk (individual portions) 100 Stück / piece €   6,60 
Teebeutel / Tea bags 20 Stück / piece €   3,10 
Kaffeemaschine / Coffee machine pro Tag / per day € 30,00 
Wasserkocher / Kettle pro Tag / per day € 20,00 
Tassenset (Tasse + Untertasse) 
Cup and saucer 1 Set mit 10 Stück / 1 Set with 10 piece €   2,50 
Kaffeelöffel / tea spoon 1 Set mit 10 Stück / 1 Set with 10 piece €   2,50 
Alkoholische Getränke /  Alcoholic beverages  
Rothaus Tannenzäpfle / Rothaus Tannenzäpfle Lager 24 x 0,33 l € 18,50 
Hoepfner Pils 24 x 0,33 l € 18,50 
Stockheim Cuvée / Stockheim Cuvée sparkling wine 0,75 l Flasche / Bottle €   7,60 
Weißwein / White wine 1,0 l Flasche / Bottle € 10,20 
Rotwein / Red wine 1,0 l Flasche / Bottle €   8,90 
Equipment / Equipment for hire  
Ballongläser 1 Set mit 24 Stück 
Glasses 1 Set with 24 piece €   6,00 
Zapfanlage inkl. 1 Flasche CO2 

Beer dispensing equipment incl. 1 bottle of CO2 pro Tag / per day € 60,00 

Bitte geben Sie bei Bestellungen die folgenden Daten an / Please incluce the following information in your order:  
Liefertermin / Delivery date 
Uhrzeit / Delivery time 
 
Alle Preise verstehen sich zzgl. Mehrwertsteuer. Prices are not inclusive of VAT.

Karlsruher Messe- und Kongress-GmbH 
Festplatz 9 · 76137 Karlsruhe · Germany 
Telefon/Phone +49 721 3720-5183/-5186 
Telefax +49 721 3720-5189 
E-Mail service@kmkg.de 

Bitte zurücksenden an/Please return to: 

Fax +49 721 3720-5189







 D 8   Ausstellun gsversicherun g Exhibition risk insurance  

Bedin gungen und Erläuterun gen Terms and ex planations

1 Vertragsgrundlage  

—  Allgemeine Versicherungsbedingungen für Ausstellungs- 
versicherungen (AVB Ausstellung 1988) – werden auf 
Wunsch zugesandt 

—  DTV Maschinenklausel 

—  die Besonderen Bedingungen / Erläuterungen gemäß Ziffer
2 und Ziffer 3. 

1 Basis of the contract

— The German General Insurance Terms for Exhibiton Risk 
Insurances (AVB Ausstellung 1988) will be sent upon 
request. 

— German DTV Machine Clause 

— The special terms / explanations in keeping with chapters
2 and 3.

2 Versicherungsumfang  / Besondere Bedingungen  / 
Obliegenheiten  

Versichert sind insbesondere Schäden durch Verluste, 
entstanden durch: 

Transportmittelunfall, Brand, höhere Gewalt, Diebstahl, 
Abhandenkommen, Beraubung, Einbruchdiebstahl, 
Witterungseinflüsse (nicht bei Gegenständen im Freien), Bruch, 
Verbiegen, Verbeulen. 

Für die Gewährung des Versicherungsschutzes ist es 
erforderlich, dass der Stand mit einem Standbeauftragten 
ständig besetzt ist bzw. außerhalb der Öffnungszeiten die 
Räumlichkeiten verschlossen, bewacht oder sonst wie gegen 
Einbruchdiebstahl / Diebstahl gesichert sind. 

Auch während der Auf- und Abbautage soll der Stand besetzt 
sein, andernfalls sind für Schäden durch Diebstahl, 
Abhandenkommen, Bruch, Verbiegen, Verbeulen pro 
Schadenfall 20%, mindestens aber 100 EUR Selbstbeteiligung 
vom Versicherungsnehmer zu tragen. 

Werden während der Ausstellung die Güter verkauft und dem 
Käufer ausgehändigt, erstreckt sich der Versicherungsschutz 
nicht auf Verluste durch Diebstahl bzw. Abhandenkommen. 
Sämtliche Schäden sind unverzüglich dem BGV zu melden; 
bei Verdacht einer strafbaren Handlung auch gleichzeitig der 
Messeleitung sowie der zuständigen Polizeidienststelle. 

Das Wertverzeichnis aller unter die Versicherung fallenden 
Gegenstände ist spätestens im Schadenfall einzureichen.

2 Scope of insurance / special terms / 
obligations  

Damage caused by loss shall be covered in particular, if caused 
by: 

accident of the means of transport, fire, force majeur, theft, loss,
robbery, burglary, weather influences (not applicable for objects
located in the open), breakage, bending, denting. 

In order to grant the insurance coverage, it is necessary that the 
stand is continuously occupied with a stand official or the 
equipment is closed, guarded or otherwise protected against 
burglary / theft after opening hours. 

During the installation and removal days, the stand shall have 
to be occupied as well, otherwise an excess of 20 per cent per 
claim at least, however, EUR 100, shall have to be borne by the 
policyholder for damage caused by theft, loss, breakage, 
bending, denting. 

If goods are sold during the exhibition or are handed over to the 
buyer, the insurance shall not cover for damage by theft or loss. 
All damage shall have to be reported to the BGV without delay; 
in case of a suspicion of a criminal offence the fair management 
as well as the competent police station shall have to be informed 
at the same time as well. 

The valued list of objects covered by the insurance shall have 
to be submitted in case of a claim at the latest. 

3 Von der Versicherung ausgeschlossene Güter  

Echte Teppiche, Pelze, Schmuck, Antiquitäten, Kunstobjekte, 
Waffen, lebende Tiere und Pflanzen, kostenlos zu verteilendes 
Prospektmaterial. 

Hinweis:  Sofern hierfür Versicherungsschutz benötigt wird, 
bitten wir um formlose Kontaktaufnahme. 

 
 
4 Prämien  

4.1   Grundprämien (einschließlich Versicherungssteuer) bei 
einer Gesamtversicherungssumme 

bis 10 000 EUR 
6,00 ‰ aus der Versicherungssumme (mindestens 25,65 EUR)

von 10 001- 25 000 EUR 
4,46 ‰ aus der Versicherungssumme (mindestens 51,29 EUR)

von 25 001- 50 000 EUR 
3,95 ‰ aus der Versicherungssumme (mindestens 102,59 
EUR) 

 
4.2   Zusatzprämie (einschließlich Versicherungssteuer) 

–  aus der Summe für Bruch- und / oder diebstahlsgefährdete 
Gegenstände: 

–  2,26 ‰ aus Versicherungssumme 
 
4.3   Sollte die Gesamtversicherungssumme 50 000 EUR 

übersteigen, bitten wir vor Risikobeginn um formlose 
Kontaktaufnahme wegen Abstimmung des Versicherungs- 
schutzes. 

3 Goods excluded from the insurance coverage  

Genuine carpets, furs, jewellery, antiquities, objet d'art, 
weapons, living animals and plants, advertising material to be 
distributed free of charge. 

Note:  If an insurance coverage is required for the above, we 
kindly ask to get in touch informally. 

 
4 Premiums  

4.1   Basic premiums (including German Insurance Tax) in case of 
an overall insurance sum 

of up to EUR 10,000 
6,00 per cent of the insurance sum (at least EUR 25,65) 

from EUR 10,001 to EUR 25,000 
4.46 per cent of the insurance sum (at least EUR 51,29) 

from EUR 25,001 to EUR 50,000 
3,95 per cent of the insurance sum (at least EUR 102,59) 

 

 
4.2   Additional premium (including German Insurance Tax) 

–  from the sum of the breakage and/or theft prone objects: 
2.26 per cent of the insurance sum 

 
 
4.3   If the overall insurance sum exceeds EUR 50,000, we kindly 

request to get in touch informally to harmonise the insurance 
coverage. 

Karlsruher Messe- und Kongress-GmbH 
Festplatz 9 ·76137 Karlsruhe · Germany 
Telefon/Phone +49 721 3720-5183/-5186 
Telefax +49 721 3720-5189 
E-Mail service@kmkg.de 





Konferenzräume Conference rooms

KMK
Karlsruher Messe- und Kongress-GmbH
Geschäftsbereich Service
Postfach 12 08

76002 Karlsruhe

Bei inhaltlichen Rückfragen/Questions: KMK • Geschäftsbereich Service • Telefon/Phone: +49 721 3720-5183/5186

D10

Bitte zurücksenden an/Please return to:

Fax +49 721 3720-5189
Karlsruher Messe- und Kongress-GmbH

Festplatz 9 • 76137 Karlsruhe • Germany
Telefon/Phone +49 721 3720-5183/-5186

Telefax +49 721 3720-5189
E-Mail service@kmkg.de

Ort und Datum/City and date

Bitte fertigen Sie für Ihre Unterlagen eine Kopie an!

Firmenstempel u. rechtsgültige Unterschrift/Company stamp and legal signature

Please make a copy for your records !

Veranstaltung/Event:

Halle /Hall: Stand-Nr. /Stand No.:

Firma/Company:

Ansprechpartner /Contact:

Straße /Street:

PLZ Ort /Postal code city:

Tel. Fax

E-Mail

Wir bestellen am/We want to order at für den Zeitraum von/from Uhr bis/until Uhr/o�clock

Artikel Nr. Bezeichnung/Description Bruttofläche Reihenbestuhlung Konferenzbestuhlung Preis pro Tag
Article No. Gross area Line-up seating Conference seating Price per day
04950 Konferenzraum/Conference room K  1 99 m2 80 58 d 290,00
04951 Konferenzraum/Conference room K  2 77 m2 70 40 d 220,00
04952 Konferenzraum/Conference room K  3 77 m2 70 40 d 220,00
04953 Konferenzraum/Conference room K  4 88 m2 80 50 d 250,00
04954 Konferenzraum/Conference room K  5 66 m2 50 30 d 190,00
04955 Konferenzraum/Conference room K  6 66 m2 50 30 d 190,00
04956 Konferenzraum/Conference room K  7 88 m2 80 50 d 250,00
04957 Konferenzraum/Conference room K  8 88 m2 80 50 d 250,00
04958 Konferenzraum/Conference room K  9 66 m2 50 30 d 190,00
04959 Konferenzraum/Conference room K10 88 m2 80 50 d 250,00
04960 Konferenzraum/Conference room K11 66 m2 50 30 d 190,00
04961 Konferenzraum/Conference room K12 91 m2 80 50 d 260,00
04962 Konferenzraum Kombi 5 (K 4 + K 5)

Conference room combination 154 m2 150 84 d 390,00
04963 Konferenzraum Kombi 7 (K 6 + K 7)

Conference room combination 154 m2 150 84 d 390,00
04964 Konferenzraum Kombi 9 (K 8 + K 9)

Conference room combination 154 m2 150 84 d 390,00
04965 Konferenzraum Kombi 11 (K10 + K11)

Conference room combination 154 m2 150 84 d 390,00
Alle Preise verstehen sich zzgl. Mwst. Hinweis: Kontrollpersonal wird gesondert
berechnet. Die Bestellung erfolgt vorbehaltlich der Verfügbarkeit.

All prices are excluding VAT. Note: Control staff will be charged extra. If the available
capacities are already exhausted, your order cannot be taken into consideration.

Artikel Nr. Bezeichnung/Description Menge Einzelpreis je Tag Gesamtpreis
Article No. Quantity Unit price per day Total price
04966 Overheadprojektor Lichtstark, inkl. Folie und Stifte

Overhead projector of great light transmitting capacity including foils and pens d 50,00
04967 Overheadprojektor Standard, inkl. Folie und Stifte

Standard overhead projector including foils and pens d 30,00
04968 Konferenzräume (1, 2, 3, 5, 6, 9, 11, 12) Roll-Leinwand � Aufprojektion 2,5 m x 2,5 m je VA

Conference rooms (1, 2, 3, 5, 6, 9, 11, 12) Screen � Front projection 2,5 m x 2,5 m per Event d 50,00
Konferenzräume (4, 7, 8, 10) Roll-Leinwand � Aufprojektion 3,0 m x 2,5 m je VA
Conference rooms (4, 7, 8, 10) Screen � Front projection 3,0 m x 2,5 m per Event d 70,00

04969 Flip Chart ohne Farbstifte und Papier/Flip chart excluding colour pens and pape                                       d 25,00
04970 Diaprojektor  Standard/Standard slide projector d 55,00
04971 Daten-/Videoprojektor bis 2.100 ANSI/Data/video projector up to 2.100 ANSI d 40,00 pro Std.
04972 Telefon/Telephone d 5 ,00
04973 Gebühreneinheit/Call charge unit d 0,12

Alle Preise verstehen sich zzgl. Mwst. 
Hinweis: Sollten Sie Standbewirtung wünschen, bestellen Sie diese bitte über das
Formular Catering D6. Sollten Sie einen Internet-Anschluss wünschen, bestellen Sie
diesen bitte über das Formular Internet T4.

All prices are excluding VAT.
Note: If you request catering at the stand, please use catering form D6. 
If you need an Internet connection, please use Internet form T4.

Wir benötigen folgende Zusatzausstattung/We need the following additional equipment:

Hiermit bestellen wir Artikel Nr. für Personen 

am von bis Uhr mit 

folgender Bestuhlung 

We order Article No. for people at 

from until o�clock with 

following seating 








